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Feltámadás!
Irta : Koncz Ákos.

Bár gyüjthetnéd őket körüled még, 
Kik dús osarnokok oszlop-során 

Hangjaidat oly figyelve lesték,
S most nyugosznak néma sír porán. 

Még se! ha feltámadnának is, csak 
Sirathatnák unokáikat,

Jobb, ha nem is álmodnak, alusznak» 
Aki meghalt, sokkal boldogabb I

Moóre Tamás szavai ráiiienek 
olitikai életünkre. Az eltemetett 
ősök, a népszabadság apostolai, 

a földet rázó viharok meghaltak, 
elcsendesültek... Korcs unokák fog­
lalták el helyüket... Unokák, kik­
nek szivében hamuréteg fedi a 
szabadság elhamvadt üszkeit, uno­
kák, kiket ma nem lelkesítenek az 
ideálok, melyek nélkül nines nem­
zeti élet, unokák, kiknek én-ük az 
első és csak azután gondolkoznak 
a haza üdvéről, unokák, kik a ha 
talom fényét keresik és nem a sza­
badság éltető lelkét, unokák, kik 
nem mernek cselekedni, mert in­
kább szolgák a békében, mint sza­
badok a szabadság üde levegőjé­
ben, unokák, kik nem tudnak, mert 
nem akarnak a múlt édes-bus em­
lékein lelkesedni és a hősök porai

felett honszerelmet tanulni, unokák, 
kik nem értik meg évtizedek só­
hajait, könnyeit, reményeit és szent 
vágyait.

A népszabadság apostolai: a 
Mózesek, Washingtonok és Kos- 
suthok jobb is, ha nem látják a 
magáról és történelméről megfeled­
kezett nemzetet, jobb valóban, ha 
nem is álmodván alusznak, mert 
aki meghalt, sokkal boldogabb...

Azt mondja egy hires állam­
férfi, hogy inkább temetkezzék el 
egy nemzet a feltámadás reménye 
nélkül, minthogy szolga legyen 
azon a földön, melyen vére hullá­
sával váltott magához. Igaza van, 
mert ha eívirult zabadságfája a 
durva ütések alatt, inkább legyen 
az fejfának tűzve sírja fölé, de 
koldusbotot ne faragjanak részére 
belőle...

Hazánk, szegény hazánk ve­
szedelmesen halad azon irány felé, 
mely a szabadság temetőjéhez ve­
zet. .. Rajta áll, hogy irányt változ­
tasson... Még nem késő... A sötét­
ségből elalélt lelke még kiszaba­
dulhat. Vezérei vannak, hisz poli­
tikai életünk ege nem csillagtalan. 
Kövesse a nemzet a csillagok fé­
nyét, ragyogásukból olvassa ki jö­

vőjét. Önerejéből teremtse meg sza­
badságát. Nem durva erővel, nemt 
harczok vérzivatarával, hanem tör­
vény tiszteletének erejével, az al­
kotmányba letett, nagy küzdelmek 
árán megszerzett nemzeti kincsesei, 
kerülve még látszatát is annak, 
hogy nem a mérséklet és bölcs 
megfontolás utján védelmezi igazait.

Az akadályokkal szemben ne 
hátráljon és a nemzet ügyét a 
megváltási munka nagy küzdelmei­
vel szolgálja. Eljutottunk arra a 
határvonalra, honnan megalázás 
nélkül nem térhetünk vissza. Nagy 
törekvések, nemes ezélok elérése 
férfi-munkát kíván és nem inga­
dozó akaratot. Eszmék diadalához 
erő és honszerelem kell és a népek 
milliói ezen becses kövekből épí­
tették fel szabadsaguk büszke vá­
rát és csak akkor vették elő a fegy­
vere két, mikor a népszabadság élete 
felett a pallos pokoli fénye csil­
lant meg.

Kettős talizmánunk, őseink vé­
réből öröklött honszerelmünk most 
is diadalra juttatják ügyünket. Hű­
ségűnk a korona iránt, mely a mi 
pallodiumunk, bölcs mérsékletünk, 
mely a háborgó politikában hajón­
kat vezeti, megmentenek benuün-

Grizike vizsgája
— Irta: Verner Lásslo. —

A termet hódító virágillat ülte meg. 
A padok lázas kis hősnőit a fülledt levegő 
már lankasztani kezdte. A vizsgabiztos ur 
lagymatagon vetette hátraazsölyére csontos 
vállait és egy cseppet sem bosszantotta, 
hogy az elnöki emelvény díszes vázájának 
pántlika virága az orrát piszkálja; csak a 
nyugalomban levő professzor, a nagy mű­
kedvelő sertepertélt fáradhatatlanul. Mint 
az aratások marokverője hordta az évi szor­
galom szőpEaratását: térképeket próbalapo­
kat, akvareleket, kézimunkákat és mutogatta 
a boldog mamáknak, szaporán, nagy bő­
beszédűséggel magyarázva, hogy az iskola 
minden oldalon a magyar motívumokat 
keresi. O még ebbon a subtilia babafékető- 
ben is meglátja a magyar géniuszt. Persze 
az öreg bombasztjait megmosolyogják a 
menyecskék, de az legkovésbé sem gyéri- 
tette az öreg ur lelkesedését.

Következett a vizsga váza: a szavalás. 
A tegtöbb vizsgát hallgató tulajdonképpen 
a szavalatokért izzadja végig, mert előtte 
a lehetetlenség bizonyítása és az ingalengés 
törvénye már csak ócska, unalmas emlék.

Mikor a vizsgabiztos jelentette, hogy 
a növendékek szavalni fognak, az ajtóban, 
hol zsúfoltan állottak a növendékek leg­
szigorúbb bírái, a tánoziskolai udvarló ifjú­
ság köréből halk moraj vonult ki a folyo­
sóra. Moróoz Jenő ela padt, mint a fal, 
Fellegi Géza meg nekipirosodott, mint az 
árokparti pipacs.

Volt is rá ok. Az elsápadásra, meg a 
pirulásra is. Mert a vizsgabiztos minden 
keresés nélkül Fellegi Gizit szólította ki s 
mikor Giziké az ifjúság káprázatos bájos­
ságával meghajtotta magát, mint epedő 
sóhaj, a Moróoz Jenő neve lebbent el 
ajkairól.

A hallgatóság meglepetve eszmélt fel. 
Az ifjúság körében még jobban erősbült a 
kíváncsiság moraja.

Ami pedig Moróoz Jenőt illeti, egész 
nyugodtan merem koczkáztatni, hogy ma­
gánkívül volt. Csodálom, hogy félre nem 
beszélt, mint a lázbetegek.

Moróoz Jenő neve úgy került a Gizi 
ajkaira, hogy 6 irta neki a vizsgái költe­
ményét. A czime: «Letört rózsabimbó* volt 
e Giziké a bevezető akkordokat meglehető­
sen elfogódva szavalta; de mikor rátért az 
érzelmek festésére, mikor el tudta feledni, 
hogy száz szem tapadt reá csodálkozva,

elragadtatva, szunnyadó genie-jo szárnyaka 
kapott, az ex-tanár nem győzte eleget a 
mamák között rebegni:

— Jászai, valóságos Jászai.
A költemény is megható poéma volt 

Hősnője egy leány, aki elolthatatlan szom­
júságot érez a világot jelentő deszkák iránt. 
Nem ifjúsági bárány-himlő ez, melynek ro­
mantikáján minden ifjú lélek átvonaglik, 
hanem a genie öntudata. 8 ezt a ezomjat 
eloltani nem tudja senki. Sejtelmek, lelki- 
ismeret s az anyai szív se — a rózsabimbó 
letörik. Oh, milyen érzéssel, milyen meg­
rázó drámaisággal tudta ez a leány hősnője 
lelkiharezát festeni, mikor világgá megy, az 
anyai szív fájdalmas epedését visszaadni. 
Most már nem érezte, hogy egyszerű isko­
lai zárvizsga konverziójának tesz eleget, 
hanem teljesen átadta magát érzéseinek. 
Könnyezve, megsápadva figyelte a megille- 
tődött közönség ezt az érzelmi orkánt a 
szinte nem is hallotta már az extanárt, aki 
váltig ezt rebegte a fülekbe:

— Csodálatos talentum, valóságos Já­
szai, Márkus Emilia.

— A rózsabimbó letört — szavalta a 
leány, a festett világnak újabb áldozata van. 
Az eltévely'-dett leányt elfelejtik, a művé­
szet kósza vándora egy kis falucskában meg-

A „Hungária kávéhoz“
zenekara által. Kitűnő italok, hídig büffet,

a helybeli és 
szombat és 
vasárnap

saját termésű boraim.

vidéki intelligenczia találkozó helye, hol minden kedd, csütötök

Zene-estély tartatik
Kiváló tisztelettel "Wei chlngf er Károly.
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kei minden,szertelenségből, komoly 
méltóság rliik az ezeréves nemzet­
hez. Törekvéseinek szárnyai legye­
nek Ijpfehérek és ne tagadjon azok­
hoz, a törvénysértés semmi szeny- 
nyé: Csakis igy lesz a hazaszeré- 
tet íüzétől megszentelt nemzeti ön­
védelem sikeres és csak ez esetben 
leszünk méltók a nemzeti vívmá­
nyok birtoklására...

Igaz, hogy borús a politikai 
élet szemhatára. Való, hogy leg­
jobbjaink keresve keresik a homály­
ban a kibontakozás útját, de azért 
ne mondjunk le a reményről. Szá­
zadok küzdelmeinél csakis ez a 
remény maradt meg, mely ha el­
veszti zöldjét, egészen szegények 
leszünk. Ez a reményünk koronás 
királyunk alkotmánytiszteletére és 
nemzetünk szabadságszerető lelké­
nek törhetlen erejében uirja hey 
vadhatatlanságának biztosítékát. És 
bár meddő ez a kor nagy eszmék­
ben, szegény a kivitel enerzsiájá- 
ban, szolgalelkekben ellenben gaz­
dag, mert alkalmazkodási képessége 
valóságos művészetté finomult, 
mégis higyjünk az eszmék feltáma­
dásában és diadalában...

Ma ily hívők még kevesen va­
gyunk, de abban a pillanatban, mi­
dőn jő a hajnal és rózsaujjával uj 
időket ir egünkre, egybe forradunk, 
egy gye olvadunk a nemzeti akarat 
diadalának fönséges óráioan ..

Es akkor boldogok lesznek a 
holtak és élők egyaránt...

Egy „közös“ katonatiszt val­
lomásai.

márcziue 30.
A politikai halyzet súlypontja mosta­

nában a katonai kérdés. E kérdés régi ke­

letű, sokat írtak róla, sokat vitatkoztak rajta, 
a Lajtán innen és tűi egyaránt. De oly be­
hatóan, minden részletkérdést átkutatva s 
akkora szenvedelemmel, mint most, termé­
szetesen még sohasem tárgyalták a rend­
kívül fontos kérdést. A király nem tehetem 
vétója ellenében a magyar közélet vezető 
férfiéinak és politikusainak egész serege fej­
tegeti, bizonyítja s elszánt harozcza! kész 
érvei mellett ki is tartva megmutatni, hogy 
de igenis lehetséges, sőt egyedül a magyar 
szempont szerint lehetséges a katonai kér­
dés megoldása. Roppant érdekes olvasni, 
hogy az okos, higgadt, jogokon alapuló, al­
kotmányos szellemű s természetes magyar 
szempont ellenében az osztrákok micsoda 
hajmeresztő képtelenségeket hordanak össze, 
íme, erre egy ékes dokumentum.

Van a közös hadseregnek egy Becsben 
megjelenő nagyon elterjedt újsága, az 
Armee-Zeitung. Ez a lap minden közös 
tisztnek elmaradhatatlan szellemi tápláléka 
s hűséges kifejezője a közös hadsereg szelle­
mének. Nos, e lap legújabb számában, az 
első helyen egy közös hadseregbeli tiszt a 
következő fejtegetést ereszti meg. Tessék 
idefigyelni :

Mialatt a vitéz orosz hadsereg a távol 
Mandzsúria mezőin megtesz mindent hazá­
jáért és legfőbb haduráért, habár nem is éri 
el kitűzött czálját, mégis irigységgel tekin­
tünk rája. Irigységgel azért, mert minekünk 
(már mint a közös hadseregnek) nem sza­
bad harezolnunk, nem szabad életünket és 
vérünket áldoznunk legfőbb hadurunkért, 
drága, dicsőséges lobogónkért, annak a bi­
rodalomnak becsületéért, amelyet elődeink 
vérükkel vakoltak egybe.

Nekünk csak zsebünkbe dugva szabad 
ökleinket szorongatni, nekünk, bár fogcsi­
korgatva, de csupán nézni szabad azt, hogy 
kiéhezett politikusok és ügyvédek hordája 
éket ver abban, a mi nekünk gyermeksé­
günk óta drága és tiszteletreméltó; csupán 
néznünk szabad azt, hogy egyre jobban 
közeledik Canossa felé, amíg a Habsburg-

nagyhatalom egy elvakult kicsiny, sovinista 
klikk-nek dicstelen áldozatául esik. És ezt 
szemlélve, mi meg sem moczozanhatunk 
csak hallgatnunk szabad,pedig oly örömmel 
adnó; oda mindenünket, ha mi az él elé 
állhatnánk . . . VJiért nem prédikálnak ma 
háborút — háborút bárki ellen I

íme, az osztrák gondolkodás, mely 
annyira, hogy úgy mondjuk, perverz, hogy 
m solyognunk kellene rajta, ha nem tud- 
nók, hogy ez ott az igazi érzés és e* az 
igazi hang, a diplomatikes sima fejtegeté­
sek csak takarói annak az őrzésnek, amit 
ez a brutális katona nyersen nyilvánított. 
S az ember elszörnyüködik, hogy micsoda 
elmaradottság, korlátlanság, sőt babonásig 
vagyon abban a sokat dicsőített egységes 
közös katonai szellemben 1

A közös, vagy igaz abban osztrák ka­
tona irigységgel tekint az orosz hadsereg 
hadműveleteire, mert igaz ugyan, hogy 
esatát-cíatára vesztenek, rómüietes veresé­
geik és szégyenletes megfutamodáeuk hire 
betölti a világot, de mit tesz az, amikor a 
derék orosz hadsereg egységes s közös lo­
bogó alatt haraphat a fűbe és egységes ve­
zényszó hangzik a megfutamodásoknál. — 
íme, a katonai korlátolt felfogás: a lényeg 
az semmi, de a forma minden. A csata 
elveszhet, de az a fő, hogy a vezényszó 
szabályszerűen és egységesen hangzik. Ilyen 
kétségbeejtő szabályszerűséggel veszített el 
az osztrák hadsereg is már nem egy nagy 
csatát és sohasem tudott okulni rajta, so­
hasem tudta felfogni, hogy a hősiesség 
szellemét csak az édesanyanyelv sugalhatja 
a katonának. Most is ridegen áll meg ava- 
tag álláspontja mellett és egy tagja az 
orosz példára merészel hivatkozni.

Amit aztán a derék ur a magyar par­
lamentről, a kiéhezett politikusok és ügy­
védek hordájá-ról mond, a nem uj. Ismer­
jük a katonai istenség e szánalmas, minden 
értelmiséget lenéző felfogását, hanem abban 
már van valami érdekesség, hogy háborút 
kíván bárki ellen, természetesen első sor­

hal; de a költő ekkor sem lesz hűtlen ifjú­
sága tündéréhez, aki őt a lemondás költé­
szetének lantosává inspirálja, tavasz ájulté­
val a síron friss nafelejts-koszoruk diszlenek, 
szalagján o szavak:

„A letört rózsabimbónak I*
Még a lagymatag vizsgabiztos ur is 

elérzékenyedett erre a nagyon szomorú be­
fejezésre, alig tudta elmondani, mikor Gi­
ziké meghajtotta magát előtte.

— Remek, Giziké, remek 1
A közönség csak e szavakra ocsúdott 

föl. És tapsolt, újra tapsolt. A királyi taná- 
ososné, aki valamikor a színpadon leste el 
a teátrális hatásokat, oda is ment a pádhoz 
és a meglepett leányt homlokon csókolta.

Újra taps. E taps volt a felköltött ér­
zelmek raakoziója, e taps csengett Giziké 
fülébe egész életén. Dämon volt a taps, mely 
vezette.

*

Néhány hónap múlva Moróoz Jenő 
Gizikének a következő sorait vette:

»Jenő! Nu mondja, hogy költői agyrém 
vezette. Megyek igazolni az ön jövendö­
lését. Naponként imádkozni fogok, hogy el 
tudjon feledni .. “

Prózában elmondva e levelet, bizony 
nagyon szomorú dolog történt. A tekinté­
lyes Fellegi ház szégyene ős mélységes nagy 
bánata. Egyetlen leányuk, az engedelmes, 
az. okos Giziké, nem törődve édes anyjának 
■zivettépő fájdalmával, szinészszé kóborolt. 
A szerencsétlen egy kóbor, vert csapattal 
szökött meg.

A szülőknek szenvedéseit c ak növelte 
a dicsőség eltévedt hire mely hozzájuk el­
jutott a Giziké nagy diadalairól. E y hónap 
múlva már kiszorította a társulat hősnőjét 
aki hogy még inkább anyagot adjon a rek ’ 
Iámnak, őrült irigységében választóvízzel 
lesett Gizire a kulisszák mögött és ifjúsága 
ellen merényletet intézett. Rettenetes volt a 
szülőkre a pokoli asszony eselezövénye 
Titkos fairek jöttek, hogy a leány mind­
azonáltal jobban lesz, de szépségét kimarta 
a kegyetlen folyadék. Sebaj, ifjúságát elve­
tette a vén asszony, de művészetét nem. 
Lázas diadaltudósitások érkeztek, midőn az 
élelmes direktor ifjú hősnőjét, nem minden 
czélzás nélkül a Negyvenhetedik ozikkben 
mutatta be a közönségnek, melylyel a meg­
törött, tönkre tenni óhajtott Giziké nagy 
művészetével még jobban a közönség kegyébe 
vette magát....

S kisebb-nagyobb eltérésekkel évekig 
így Jöttek, érkeztek a diadalok! hirei. Komoly 
helyekről gáncsolták már a nemzeti színház 
igazgatóságát, hogy miért nem látja meg a 
vidék e kolosszális tehetségét?

Az ifjúkori poéta, Moróoz Jenő pedig 
szintén végigevezte a nyárspolgári karrier 
hullámtalan tükrét. Mérnök lett a minisz-
Smwnlvjdéki ,hidak teherképes- 
sógének felülbírálására kellő napidijak mellett 
utaztatnak.

így került N-re egy délvidéki nagyobb 
városba. Utozán őgyelegve, szemébe tűntek 
af*Mi .Is * reklam-szinlapok, hirdetve a 
„iölülmulhatatlan művésznő jutalomjátékát

Lelkében visszabizse.’gott a „letört rózsa- 
bimbó“ románoza megnézi az előadást.

A direktoron és a jutalmazotton kívül 
talán ő neki fájt legjobban a szórványos 
közönség. Alig lézengtek a színházban, azok 
is álmosan unatkozva . . .

Felgördül a függöny. Egy sápadt, 
megtört asszony lépett elő. Semmi taps 1 
Semmi koszorúi Meghajtotta magát, úgy 
amint egykor és — elszavalta a „Letört 
rózsabitubó“-t.

Egy diákgyerek félhangon jegyezte 
meg a „szavalat végén:

— Nagyon limonádéé, érzékeny histó­
ria biz’ ez,

Jenőt megsződitette az ifjúkori emlék. 
Szükségét érezte, hogy friss levegőre jus­
son. Odahagyta páholyát.

... Amint a páholyfolyosón végig 
megy, az öltözőből kihangzott egy durva, 
zabolátlan férfi hangja:

— Te rongy I Szégyeld magad. Még 
rá kell fizetnem a jutalomjátékodra. Hogy 
fizetjük ki a vendéglőst? A primadonnának 
kétszáz forint maradt tisztán. S nekünk 
egy fillér se. Te rongy.

Moróoz Jenő pedig hallotta Gizikének 
görcsös zokogását. De mai napság roman­
tikus dolgok nem esnek. A világért se tes­
sék azt képzelni, hogy tán azt a sehonnai 
ripar sót ináultálta volna. Az oknyomozó 
helybeli pletyka meg is kérdezte volna, 
hogy mi joga is lett volna erre ? . . .
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ban a kis eovinista klikk ellen. Elfelej­
tette volna már a közös tiszt mr, hogy ez a 
kis sovinista klikk mily alaposan elbánt 
velük 48-ban s ha akkor az orosz kolosszus 
másutt lett volna „foglalkoztatva*, biz’ Isten 
aligha volna most vita arról, hogy magyar 
fiukat édes magyar anyanyelvükön vezé­
nyeljék-e vagy a tölünk egészen idegen 
nőmet nyelven, ami nem kell sem testünk­
nek, sem lelkűnknek.

A képviselőházat összehívják.
— márezius 29.

A kormánynak s az udvarnak az 
volna kellemes, ha április negyedikén nem 
ülne össze a Ház, hanem majd csak a 
válság elintézése után. E dologban tanács­
kozások is voltak már tegnap s hir szerint 
abban történt megállapodás, hogy a kép- 
viselöház egyelőre nem fog ülésezni. Ameny- 
nyiben igaz volna ez a hir, akkor az ellen­
zék legnagyobb része állást foglal e hatá­
rozat ellen. Elég, ha egyszer engednek a 
király kívánságának, mondják, nines semmi 
értelme annak, hogy tovább is tétlenségre 
legyen kárhoztatva a parlament.

A Nap munkatársa megkérdezte ma e 
dologban Barabás Bélát, a függetlenségi párt 
alelnökót, aki igy szólt:

— Nem hinném, hogy Justh 
Gyula házelnök Ígéretet tett volna 
akárkinek is a Ház összehívásának 
elhalasztására. Mondom, ez lehetetlen­
ség, de ha úgy van, akkor is dolgozni 
fog a képviselőház. Ezt megakadályozni 
nem fogják. Ha nem április 4 én» 
a rákövetkező napok valamelyikén 
okvetlenül meg kell kezdeni a képvi­
selőház tanácskozásait.
Az ellenzéken az az általános felfo­

gás, hogy az uj kormány kinevezéséig nem 
kell várni a Ház megnyitásával, hiszen a 
kormányválságot még sokáig elhúzhatják. 
Ha Kossuth Ferencz nem tett volna Ígére­
tet Tiszának, illetőleg a királynak, hogy a 
kormány kinevezéséig nem üléseznek, a 
Ház nem alakulhatott volna meg. Ezt tehát 
meg kellett tenni. Gróf Apponyi Albert 
azonban megkérdezte a királytól a függet­
lenségi párt megbízásából, hogy meddig 
akarja a szünetet, mire a fenség április 
negyedikét jelölte meg. E napon tehát akár 
lesz uj kormány, akár nem, összeül a kép­
viselőház.

Értesülésünk szerint a koaliozió a kez­
deményezési joggal fog élni s benyújtanak 
néhány törvényjavaslatot. Egymásután le­
tárgyalják és elfogadják a javaslatokat, me­
lyek aztán a király elő kerülnek szentesí­
tés végett. Az autonom vámtarifáról szóló 
javaslat elkészítésével a vezérlőbizottság 
Kossuth Feienozet bízta meg s Kossuth 
már nemsokára kész lesz a tarifaterve­
zettel.

EGYHÁZ ES ISKOLA.
A református sslnat. A református 

zsinat tegnap délelőtt folytatta tanácskozá­
sait Báoffy Dezső báró főgondnok és Kun 
Bertalan püspök elnöklete alatt. Miután 
Dóczi Imre felolvasta a keddi ülésről szóló !

jegyzőkönyvet, Radáesy György jelentette, 
hogy a Degenfeld Lajos gróf helyébe behí­
vott Csontos Andor zsinati póttag igazoló 
levelét rendben találták.

A napirend előtt Domby Lajos fölveti 
a kérdést, hogy a törvénytervezetnek a lel­
készválasztásról szóló fejezetét, amelyet teg­
napelőtt a zsinat visszaadott a bizottságnak, 
tárgyalhatják-e még ebben az ülésszakban, 
ő azt hiszi, hogy nem, mert a fejezet szervi 
kapcsolatban van az őszszel tárgyalandó 
egyházalkotmányi réezszel. Különben is 
óhajtandónak tartja, hogy az ülésszakot mi­
előbb rekoszszők be, mert a tagoknak egyéb 
fontos teendőik is lennének.

Bánffy Dezső báró kijelenti, hogy a 
zsinatnak joga van ülésszakát bármikor 
bezárni; de figyelmeztet arra, hogy az ide- 
odautazgatás sok pénzébe kerül a zsinatnak 
és egyébiránt is az volt a megállapodás« 
hogy ez az ülésszak három hétig tartson.

Az őszi ülésszakra amúgy is elég anyag 
marad még, a zsinatot a jövő évre átvinni 
pedig ozélszerütien lenne, mert akkor 1908- 
ban sem lehetne óletbeléptetni az uj törvé­
nyeket.

A keddi megállapodás szerint a tör­
vénykezési bizottság tette meg javaslatait a 
hozzáuíalt törvényszakaszok uj szövegezé­
sére vonatkozólag, a bizottsági jelentésnek 
Mórooza Kálmán volt az előadója. A zsinat 
Mészáros János, Nagy Dezső dr., Bartók 
György dr., Degenfeld József gróf, Fejes I., 
Balthazár Dezső dr. és Virág Ferencz fel­
szólalása után az egyes szakaszoknak a zsinat 
határozatához képest történt uj szövegezését 
jóváhagyta.

A tanácskozás folyik.

SZÍNHÁZ.

Heti műsor.
Csütörtökön „Gábor diák*, dráma. („B* 

bör.et.)
Pénteken „Casanova*, operett. („C“ 

bérlet.)
Szombaton „Hajdúk hadnagya“, operett. 

(„A* bérlet.)
Vasárnap d. u. bérletszünetben „A szö­

kött katona*, népszínmű. Este bőrletszünet- 
ben (először) „Ratartós királyíisasszony*, 
operett.

Vendégssereplés. Egy kiválóan ta- 
.entumos, a budapesti országos sziniképez- 
dét kitűnő sikerrel végzett, fiatal színésznő 
fog szombaton vendégszereplni a debreczeni 
színházban. A vendégszereplő színésznő 
Aczél Ilona debreczeni leány, aki Herczeg 
Ferencz Dolovai nábob leánya ozimü szín­
müvében a Jób Vilma szerepét fogja ját­
szani. Aczél Ilona, a kópezde vizsgaiak is 
mindég kitűnt csinos megjelenésével, ked­
ves ős ertelmes játékával. Tanárai mindég 
igen tehetséges növendéknek tartották és 
szombati fellépésével a debreczeni közönsé­
get is meggyőzi színpadra termett képessé­
geiről. A kisasszony különben szerződtetés! 
őzéiből lép fel.

Színházi hírek. Ma csütörtökön kerül 
harmadszor színre Vályi Nagy Gusztáv 8 
felvonásos drámája, a „Gábor diák.“

Szombaton kerül színre Herczeg Ferencz 
5 felvonásos színmüve, a „Dolovai nábob !

leánya* Aczél Ilona vendógfelléptéveL A 
ssinmü főbb szerepeit Aczél Ilona, Habnel 
Arán!: ., Jeszenszkyné, Palágyi Lajos,Csiky 
László, Sebestyén Géza, Iváuyi Antal, Csor- 
tos Gyula és Virágháty Lajos jálszák.

Vasárnap délután Sardou Viktor 6 felv. 
drámája, a „Boszorkány* kerül színre fél- 
helyárakkal. Este lesz a bemutatója Holger 
Draohmann és Jakabfi Viktor 6 képből álló 
mesejátékénak, „A rátartás királykisasz- 
szony“-nak.

Elfogott pénzhamisító banda.
Elkobzott pénzeajtó-góp.

Arad, márezius 29.
Az utóbbi időben mindsürübben fordul 

elő, hogy a megyében egész — hamispénz 
gyártó — bandák garázdálkodtak, amelyek 
széieskörben terjesztették a többó-kevésbbé 
sikerült hamis koronásokat és ötkoronásokat. 
Több ilyen bandát fölfedeztek már és a le­
leplezések alkalmával rendszerint egy megye- 
szerte működő szövetkezet üzelmeinek jutott 
nyomára a hatóság.

Aradon különösen Pintye György több 
Ízben gyártott hamis pénzt s ma is nagy­
számú ólom, vagy czink koronások forog­
nak közkézen, amik még az ő műhelyéből 
kerültek ki.

Tegnap az aradmegyei Pankota köz- 
I Bégben sikerült egy veszélyes s már bizo­

nyára régóta működő, ezideig még csak 
három ismert tagból álló pénzhamisító bandát 
elfogni.

A megejtett házkutatások folyamán 
kézre került az általuk használt hamispénzt 
gyártó prés, valamint a gyártásüoz szükséges 
egyéb eszköz.

Érdekes módon jutott nyomára a rend­
őrség a hamisítóknak. A múlt hét csütörtök­
jén Engelhardt Ignáoz pankotai Jakós házába 
beállítottak Kirpáos Mihály és Mojsza Illés 
világosi lakosok, kik közül Kirpáos bizal- 

I másán beszédbe elegyedett Engelhardtal s 
azt a valóban nem mindennapi kérdést in­
tézte hozzája, hogy vájjon óhajt-e hamaro­
san meggazdagodni. Misem természetesebb, 
minthogy Engelhardt igennel válaszolt, azt 
azonban tudni óhajtotta, hogy mikép juthat 
a sok pénzhez.

Kirpáos erre bevallotta, hogy ők ha­
mis koronásokat gyártanak s felszólította 
Engelhardtot, hagy álljon 6 is közéjük. 
Engelhardt ebbe látszólag örömmel bele is 
egyezett. Kirpáos ezután azt mondotta, hogy 
majd hoz 6 egy gépet s Engelhardt házá­
ban állítják fel a hamis pénzverdét.

Azzal váltak el, hogy majd szombaton 
eljönnek hozzá mind a hárman, akik a 
gyárt ásai foglalkoznak. A jelzett napon 
reggel tényleg megjelent Kirpáos Mihály, 
Mojsze Illés és a harmadik társuk Lakatos 
László Engelhardt lakásán. Lakatos a meg­
beszéléshez híven — el is hozta a gépet.

Engelhardt, hogy az időt kihúzza, a 
bizalmatlant s inlelte e kételkedett abban, 
hogy ezzel ügyes koronás pénzeket gyárt­
hassanak.

Lakatos erre odaszólt:
— Hát akarja, hogy szemeláttára ké­

szítsünk pénzt?
Engelhardt kiváncsi volt a dologra, 

amiért is mihamarabb hozza láttak a pénz­
veréshez. Lakatos kanalat és egy tányért 
kórt, majd ozinket vett elő, azt a kanálban 
felolvasztotta s beleöntötte a gépbe. Rövid 
időn belül egy uj koronást vett ki abból, 
mit vízzel és hamuval telt pohárba dobott 
be. Mig bent a szobában a pénzhamisítás 
nemes mestersége folyt, addig Engelhardt- 
nak sikerült a csendőrséget a dologról érte­
síteni. Néhány perez múlva Hegedűs járás- 
őrmester meg is jelent a helyszínen két 
csendőrrel.

A pénzhamisítók, mikor látták, hogy 
el vannak árulva, menekülni próbáltak, ez 
azonban nem sikerült, mire elfogták őket.
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Nyomban elkobozták a gépst, valamint 
mindháromnak lakásán házkutatást tartottak, 
ahol nagymennyiségű ólmot, rézport, pénz- 
lenyomatokat és agyag mintákat találtak. 
Ma már ki is hallgatták őket s ők azzal 
védekeznek, hogy azzal a géppel — mit 
állítólag Kirpács szerkesztett — nem is 
lehetett hamis pénzt gyártani s ők csupán 
hiszékeny emberektől akartak pénzt kiesalni 
ezen a ozimen. A vizsgálat még folyik 
ellenük.

NAPI HÍREK.

Nem enged a király.
Nem enged a királyi Édes magyar népem, 

Érted e szót, érted ?
... Hej, ezért a szóért be sokszor omlott már 

A könnyed, a véred I
Négyszáz esztendőnek minden éles nyila, 

Minden nehéz átka,
Amit reád szórtak, ebbe a méregbe 

Volt mind bele mártva:
— Nem enged a királyi

Nem enged a király I Édes magyar népem, 
Pedig mit kérsz tőle?

Hogy lehess te magyar szent hazádnak földjén 
Végtelen időkre.

S ha jönne vésznapok s védelmet kér tőled 
Magyarok királya,

Magyar zászló alatt, őseidnek nyelvén 
Vigyenek csatára.

— Nem enged a királyi

Nem enged a király I Édes magyar népem, 
Hej, fajó azt nézni,

Hogy ami szent jogod már ezer óv óta,
Ma is kell azt kérni I

Magyarnak születtél, úgy akarsz meghalni, 
Ez szivednek vágya.

És erről nem akar tudni semmit, semmit 
Magyarok királya.

— Nem enged a király I
G. Diószeghy Mór.

— Elhunyt földbirtokos. Ifjabb 
Móricz Pált, a Debreozeni 1 üggetlen Új­
ság felelős szerkesztőjét súlyos veszteség 
érte. Édesapja, id. Móricz Pál földbirtokos 
67 éves korában Hajdunánáion elhunyt. 
Az elhunyt régi törzsökös hajdú család­
ból származott. Derült kedélyű, jószivü 
ember volt, kit mindenki szeretett. Tán- 
torithatlan hive volt a 48 as eszméknek. 
A közügyek intézésében mig beteg nem 
lett, tevékeny részt vett. Tevékeny elnöke 
volt a nánási függetlenségi körnek. Nagy 
kiterjedésű, köztiszteletben álló család 
gyászolja. Temetése n.a délután lesz.

— Folyamodás kegydíjért. Csajkos 
Géza volt napidijas a várostól havi 20 ko­
rona segélyt kap. Most azért folyamodik a 
városhoz, hogy a segély helyett kegydijat 
adjon neki. A tanács a kérelmet elő sem ! 
terjeszti azért sem, mert ha ez a dolog is- í 
mét szőnyegre kerül, Csajkos, a várossal I 
szemben az utóbbi időben tanúsított visel­
kedése miatt, még a segélyt is elvesztheti. [

— Bereosky Lajos temetése. Be-
reozky Lajos rendőrfogalmazó temetése iránt
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ma tették meg a szük-éges intézkedéseket. 
Feleségét, Ruzsinszky Honát tegnap, nyom­
ban a haláleset után értesítették férje elhuny­
téról. Ma délig Ruzsinszky nem válaszolt 
és semmiféle intézkedést nem tett a temetés t 
iránt. Az árvaszék, ahol Bereozkynek a vá­
rostól kapott vé , kielégítésből még 1000 ko­
ronája van, — a Bereozky gondnoka Kovács 
Mihály polgári biztos révén intézkedett a 
temetés iránt. A temetés holnap d. u. 3 
órakor lesz a kórház halottas házából. A 
rendőrség tisztikara a ravatalra koszorút 
helyez.

— A Gőnoxy-egyesület közgyűlése.
A Híjduvármegyei tankerületi tanítók 
Gönozy-egyesülete „Debreozeni járásköro“ 
1905 április 1-én délután 2 és fél órakor 
Debreozenben, a kereskedelmi akadémia 
dísztermében járáeköri ülést tart, melyre a 
járáskör t. tagjai ezennel meghivatnak.
A körülés tárgyai: 1. Elnöki megnyitó.
2. Az újabb irás-olvaeás módszere. Felolvassa 
dr. Barcsa János. 3. A fonom, módszerről. 
Felolvassa Szendi Imre. 4. A siketnéma 
tanítás módszere. Felolvass.» Gácsér J. 5. A 
siketnémák előmenetelét bemutatja Soholtz 
Lajos. 6. A trachoma éli. iák. védekezés. 
Felolvassa Somogyi Zoltán orvos. 7. A kóz- 
ügyesités s a modern rajztanitás. Felolvassa 
Vántsa György. Dr. Barcsa János járásköri 
elnök, Lippe József járásköri jegyző. A 
legutóbbi gyűlés határozatából pontos meg­
jelenés kéretik.

— öngyilkos őrmester. Andor' 
Márk, a 37. gyalogezred legöregebb őr­
mestere Nagyváradon tegnap agyonlőtte 
magát. A 61 éves, tiz kapitulácziós őr­
mestert mostanában akarták derék szolgá­
latainak elismerésével penzióba küldeni, 
de ezt a gondolatot nem tudta elvi­
selni az öreg, hogy meg kell válni a ka­
tona élettől. Inkább a halált választotta, 
mint a penziót.

— A nőegylet ülése. A debreozeni 
jótékony nőegylet április 2-án, azaz vasár­
nap délután 3 órakor a nőipariskola helyi­
ségében vál&sztmányi ülést tart.

Tárgyak:
1. Nyári mulatság rendezése.
2. Nyári segélyezések rendezése.
3. Közgyűlés kitűzése.
4. Folyó ügyek.

— Sztrájk. Hajdúböszörményben még 
szombaton több kőmi vés sztrájkba lépett és 
azóta a munkában állókat terrorizálják. így 
a sztrájkolók száma egyre gyarapszik. 
Gyűléseiket a városon kívül, a keleti temető 
végén tartják. Azt gyanítják, hogy debre­
ozeni agitátorok izgatják ős segítik a sztráj­
kokkal. A mesterekkel megindított tár­
gyalás eddig eredménytelen maradt. Az uj 
városháza építéséhez április 1-én kellene 
fogni, tehát idegen munkásokat kell hozni.
A sztrájkolókat a rendőrség éber figyelemmel 
kiséri.

— Hangverseny-matinée. A debre­
ozeni zenede közép osztályú növendékei ha­
ladásának bemutatása végett 1905. évi áp­
rilis hó 2 án, vasárnap hangverseny-mati­
néét rendez, az alábbi műsorral: 1. Erkel 
F. Hunyady László dalművéből a hattyú­
dal. Előadja: Hegedűs Alice (Zongora tan­
szak közép tf. III. o.) TanárHiteti" Lajos. ] 
2. Galetti Gianoli. Nol. sai. Románoz. \
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Énekli: Kölcsey Ibolyka (Ének tanszak H. 
o) Tanár: Zivuska Feraoczné. 8. Staven- 
hagen B. 2. mü. 3. sz. Caprice. Előadja: 
Kúrián Margit (Zongora tanszak közép tf. 
III. o) Tanár: Füredi Samuné. 4. Reinecke 
C. 86/b. mü. 3. sz. Bolero. Előadják: Dörre 
Ilona (Zongora tanszak közép tf. IV. o.) és 
Riesz Eliz (III. o.) Tanár: W. Domaniozky 
M. 5. Kirchner Elek. 7. mü. 1., 6. sz. Csár­
dajelenetek. Előadja: Csáthv Ilona (Zon­
gora tanszak közép tf. IV. o.) Tanár: Stei- 
naoker Viola.. 6 Hauler M. őO. mü. 4. sz. 
A la hongroise. Előadja: Pénzes Gyula 
(Hegedű tanszak közép tf. V. o) Tanár 
Füredi József. 7. Cbován K. 6. mü. Noc­
turne. Előadja: Ríjczy Anna (Zongoratan­
szak közép tf. IV. o.) Tanár: Brüok Gyula. 
8. Liszt F. 13 ik magyar rhapsodia. Elő­
adja: Brüok Emil (Zongora tanszak közép 
tf. IV. o.) Tanár: Brüok Gyula. 9. Denza 
L. 6. kétszólamu dal. Isten veled. Barcarole. 
Éneklik: Tóth A. (Enekt. IV. o.) és Zádor 
Ilona (III. o.) Tanár: Zivuska Ferenozné. 
10. Godard B. 83. mü Au matin. Előadja: 
Lőrincz Ferencz (Zongora tanszak közép 
tf. VI. o.) Tanár: Brück Gyula. 11. Godard B. 
78. mü. 2 szám. II. Bölcsődal. Wieniawski H. 
Kuiaviak—mazurka. Előadja: Csanak Ma­
riska (Hegedű tanszak közép tf. V. o.) 
Tanár: Füredi József. 12. Székely Imre 
7 ik magyar ábránd. Te vagy, te vagy 
barna kislány... Előadja: Sáfrány Irén 
(Zongora tanszak közép tanfoly am V 
osztály. — Tanár: Brüok Gyula. — 
13. Brüok Gy. 13. mü. Magyar táuozck Előad­
ják: Kardos István és Szűcs Kálmán (Zon­
gora tanszak közép tf. IV. o.) Tanár: Brüok 
Gyula. A 7. szám után 5 percznyi szünet. A 
műsor egyes számainak előadása alatt az 
ajtók zárva tartatnak. Helyárak: az 6 első 
széksorban ülőhely ára 50 fillér, a több 
sorokban számozatlan ülőhely, valamint az 
állóhely ára 20 fillér. E csekély dij a rend 
föntartása s ozélszerüség szempontjából vé­
tetik s a bevétel a tanári segélyalap javára 
forditatik. Pénztárnyitás 10 órakor. — Kez­
dete délelőtt 11 órakor pontban.

— Köszönetnyilvánítás. A magyar- 
országi munkások rokkant és nyugdíj egy­
letének debreozeni fiókja folyó évi mározius 
26 án tartotta hatodik évi közgyűlését, me­
lyen méltóságos dr. Wolafka N. v. püspök, 
az egylet szeretett védnöke elnökölt és az 6 
megszokott kedvességével lebilincselte a szép 
számmal megjelent tagokat, fényes tanu- 
jelét adva az egylet fejlődése s belügyei 
iránti érdeklődésének; de nemcsak lelkesítő 
ős buzditó szavaival, de szokott bőkezűségé­
vel anyagilag is mindenkor segíti ez immár 
hatalmassá vált jótékony egyletet a huma­
nitás gyakorlásában, sőt e közgyűlés alkal­
mával is a debreozeni fiók külön alapjának 
gyarapítására, — mely az özvegyek és ár­
vák segélyezésére szolgál —100 koronát ado­
mányozott, melyért az özvegyek és árvák 
nevében ez utón is őszinte köszőnetünket 
nyilvánítjuk. Debreozen, 1905. mározius hó 
80-án. Daday Lajos, egyleti titkár.

— öngyilkos kereskedő. Elesden 
tegnap reggel egy fiatal, előkelő családból 
származott odavaló kereskedő agyonlőtte 
magát. Magyar! Kossá Géza, a szeren ssét- 
len véget ért kereskedő tavaly nősült és 
ugyanakkor nyitotta élesdi üzletét. A ke­
reskedés szépen indult, azonban csakhamar 
meghazudtolta a hozzáfűzött reményeket.
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Magyari'Kossá Gézát anyagi gondok kezd- ; 
ték zavarni, azaz adósságok egyre nőttek 
s a hitelezőket az üzlet gyenge forgalma 
miatt nem tudta kielégíteni. Pár nappal 
ezelőtt feljött a fővárosba, hogy rokonaitól 
szerezzen anyagi támogatást, azonban az uta­
zás nem járt eredménynyoi s Kossá Géza bus- 
komoran érkezett tegnap hajnalban Bpostrői 
haza Elesdre. Nyugtalanul váró fiatal fele­
ségének semmit sem szólt s reggel, mikor 
az asszony az üzletbe ment, Magyari Kossá 
Géza, lakásán forgópisztolylyal főbe lőtte 
magát s meghalt Az öngyilkos egy levelet 
hagyott hátra a felesége ozimére, amelyben 
elmondja, hogy az anyagi zavarok kergették 
a halálba, nem tudta elviselni, hogy csődbe 
kerüljön.

— Dániában a botbüntetést 
elfogadták. A felvilágosodottságnak és 
mindenekfölött sz emberségességnek szinte 
hihetetlen arczulcsapáaáról érkezik hir 
Kopenhágából. Alberti dán igazságügy mi­
niszternek arról a törvényjavaslatáról, 
amely a botbüntetós visszaállítását czélozza, 
sok szó esett már — természetesen min­
dig elítélően — az európai sajtóban. Most 
azt jelenti egy távirat, hogy ezt az em 
bertelen törvényjavaslatot a dán képviselő­
házban szavazás alá bocsátották és a fol- 
kething 63 szavazattal 37 ellen elfogadta. 
Tíz képviselő tartózkodott a szavazástól, 
hárman pedig nem voltak jelen. A tör­
vényjavaslat ellen a dán képviselőház füg­
getlen elemei és a szocziálisták éveken át 
hosszú küzdelmet folytattak, de nem bír­
tak megküzdeni azzal az erőszakkal, a 
melyet Alberti igazságügyminiszter a ja­
vaslat áterőszakolása érdekében a pártjá­
ban kifejtett A miniszter ki tudta vinni, 
a kormánypárt számos tagjának ellent- 
monnása daczára, hogy a kormány párt- 
kérdésnek jelentette ki a botbüntetés 
ügyét és mint ő maga bevallotta, főként 
nem a meggyőző érvek, hanem politikai 
okok harozoltak a botbüntetés behozatala 
mellett. Ennek a kifejtett preesziónak kell 
tulajdonítani azt is, hogy hót kormánypárti 
képviselő, aki az első szavazásnál a javaslat 
ellen nyilatkozott, másodszor már tartózko­
dott a szavazástól, harmadszor pedig arra 
szavazott, hogy a botbüntetést újból behoz­
zák. A javaslat elfogadása után még a felső­
ház, a landsthing elé kerül tárgyalás czél- 
jából, de nem valószínű, hogy ott mostani 
formáján változtassanak. Az ellenzéki pár­
tok elhatározták, hogy országos agitációt 
indítanak a törvényjavaslat ellen.

— Kirabolt postahivatal. Szombat­
helyen Kukmer községben ismeretlen tet­
tesek feltörték a postahivatalt és onnan 
több csomagon kívül egy 600 koronát 
tartalmazó W ertheim-szekrényt raboltak 
el. — A betörők már a postahivatalban 
kezdték feszegetni a pénze szekrényt, de 
nem bírtak vele s magukkal ozipelték a 
hárspataki határba, ahol fejszével és véső­
vel újra nekiestek, de felfesziteni nem tud­
ták. Munkájuk közben a betörőket két utas 
lepte meg, mire a jól öltözött kasszafurók 
futásnak eredtek, otthagyván zsákmányukat.

A Wertheim-szekrényt a osendörség meg 
találta.

— Gyermekgyilkosság véletlenei*-
hői. Apsán máramarosmegyei községben 
egy Limon Juozu nevű két éves kis leányt 
halva találtak a lakásban és a revolver ott 
hevert mellette. A háznépek azt vallották • 
hogy a kis leány maga lőtte magát agyon, 
de a vizsgálat folyamán kiderült, hogy atyja 
revolvertisetitás közben véletlenül lőtte meg 
gyermekét.

TÁVIRATOK.
A „Debreozen" eredeti távirata.

Politikai helyzet.
Budapest, márczius 30. Szö- 

gyény-Marich László nagykövet 
ma reggel a pénzügyminisztériumba 
ment, hogy elbúcsúzzék Lukács 
Lászlótól. Lukács azonban nem 
volt a hivatalban, mert 9 órakor 
Andrássyhoz ment, ahol Széli Kál­
mán jelenlétében tanácskoztak a 
politikai helyzetről.

Lukács 12 órakor eltávozott, 
mert a királyhoz kapott meghí­
vást.

Á kihallgatás 1 órakor kezdő­
dött és 2 órakor még nem ért 
véget.

Délfelé Darányi is megjelent 
Andrássynál és tovább tanács­
koztak.

Szögyény d. u. Berlinbe uta­
zik. Egy újságírónak kijelentette 
Szögyény, hogy a válság megol­
dása holnapra várható.

Politikai körökben befejezett do­
lognak mondják, hogy vagy Andrássy, 
vagy Wekerle lesz a miniszterelnök.

Lukács megbízatása elesik, ó 
csak azért volt a királynál, hogy 
a válságos megoldást siettesse és 
elősegítse.

József Ágost főherozeg kitüntetése.
Budapest, mározius 30. A király ma 

József Ágost főherozegnek a katonai érdem- 
keresztet adományozta.

Az orosz forradalom.
Budapest, mározius 30. Péter- 

várról jelentik, hogy a belügyi mi­
nisztériumban ma történt először a 
népképviselők behívása. A belügy­
miniszter úgy nyilatkozott, hogy a 
városok képviselőit is be kell hívni.

Orosz—Japán háború.
Budapest, mározius 30. Póter- 

várról jelentik, hogy a vezérkar 
már elkészült a nyári hadjárat ter­
vével. Kizártnak tartják, hogy Orosz­
ország békét kössön, mielőtt egy 
nagyobb győzelmet aratnak Arról 
most nincs szó, hogy 400,000 em­
bert küldjenek, csak az a czél, hogy 
.jP^ellenséget kifárasszák.

1 Tőzsde.
Budapest, mározios 30.

Búza 1905 áprilisra . . . 1864-----•
Búza 1905 októberre. . . 1862-----
Rozs 1906 áprilisra . . . 1680-----
Rozs 1905 októbere . . . 1464----- •
Tengeri 1905 májusra . . . 14-94----- •
Zab 1905 áprilisra . . . 14.80-----.
Zab 1905 októberre. . . 18-88-----•

Készáru: —

A „gyöngyélet“ .. .
I

— mározius 30.
A közös hadsereg békeállományának 

minden tízezer katonájából tizenegy fia 
lett öngyilkossá. Ezt jelenti a legújabb, 
leghitelesebb statisztika. Ez a szomorú 
statisztika, amely egyszersmint katonai 
sírok és mankók statisztikája beszámol a 
halál egyenruhás önkénteseiről, akik a 
koporsó őrök rabságát kedvesebbnek ta­
lálták a közös hadseregbeli gyöngyélet 
örömeinél és a fegyvert, amelyet az ellen­
ség ellen való használatra kaptak, a tu­
lajdon fiatal életük ellen fordították.

Szinte borzadva olvassuk ezt a sta­
tisztikát, amely csak egyetlen egy évről 
szól ilyen arányokban. Egyetlen egy esz­
tendő alatt több mint negyedfélszáz ka­
tona kívánkozott öngyilkos kísérlettel a 
halálba. Egy hijján háromszáz el is jutott 
a másvilágra. Hatvan megállóit az elpusz­
tulás feleutján, a nyomorúság kolduskövé- 
nól. — Annyi önkéntese a halálnak a 
müveit világ egyetlen hadserege se szol­
gált béke idején, mint ez a mi „dicsősé­
ges“ és „órinthetlen szellemű" közös ár­
mádiánk. De nem annyit, hanem regyed- 
rószannyit se, mert a statisztika együttes 
átlagarányához képest a mi közös hadse­
regünk kaszárnyáiban nyolezszor annyi 
öngyilkosság történik, mint a többi álla­
mok nemzeti hadseregeiben.

Az utolsó tiz esztendő alatt ezredek 
masíroztak ebből az ármádiából a maguk 
ásta, maguk kereste sírba; több, mint 
negyedfélezer ép, egészséges életbiró, de 
halálra keserített boldogtalan fiatal legény. 
Ez irtózatos arány okát, forrását nincs 
nagyon miért keresnünk. A német, a fran- 
ozia, az angol fiú, ha a katonasipkát a

Csipkefüggönyöket Hräbeczy Antal kelmefestő- és vegyészeti 
tisztitó intézete

legszebben tisztit Debreczen, Széchenyi-utcza 42-ik szám.
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fejébe nyomják, nem kerül egyszerre egy 
Idegen világba, ahol, amit otthon szentnek 
tanult, bűn számba veszik vagy megosufol- 
ják. Ahol, ha az anyanyelvén szól ős az 
idegent meg nem érti, börtönbe vetik, vasra 
kötik. Ahol úgy kell éreznie magát, mint 
büntetlenül rabságot szenvedne...

Nem nagy sor igy megérteni, miért 
lövi magát szivén a mi kaszárnyáinkban 
nyolczszor annyi katona, mint másutt és 
miért oka az öngyilkosságuk kerek hatvan 
százalékának a büntetéstől való félelem és a 
szolgálattól való elkedvetlenedés...

Az orosz-japán háború.
A béke kilátásai.

— márczius 30.
Mai pétervári jelentés szerint Orosz­

ország szankozionálta azokat a feltételeket, 
amelyekkel állítólag hajlandó béketárgyalá 
sokat kezdeni. Hála Amerika és Franozia- 
ország jó szolgálatainak, a béke kérdése 
most gyakorlati alakot ölt.

A lapok ma egész határozottsággal 
jelentik a béke közeli megkötését, de na­
gyon meglátszik, hogy ezeket a híreket 
csakis a harminca miliió fontos japán köl­
csön érdekében közük. így ma nem keve­
sebb, mint négy nagy lap a Daily Tele­
graph, a Standard, a Daily Chronicle és a 
Daily Mail, jelenti, hogy a béke megkötése 
legközelebb várható, de sajnos, mindegyik 
egészen más verziókat közöl a béke kilátá­
sairól és mindegyik azt állítja, hogy föltét­
lenül megbízható forrásból veszi hírét. így 
a Standard egész határozottsággal azt je­
lenti, hogy Oroszország elvben már elfo­
gadta Francziaország ée az Egyesült-Álla­
mok jó szolgálatát, s hogy a bóketár?yalás 
már a legközelebbi napokban meg fog 
indulni. i

A Daily Mail épp oly határozottan 
jaienti, hogy Lamsdorf gróf saját jószántá- i 
ból fordult Deloassó franczia külügyminisz- ^ 
terhez, azzal a kéréssel, hogy Oroszország j 
és Japánország között a kékét közvetítse és i 
hogy Delcassé ezt meg is Ígérte azzal a i 
föltétellel, hogy Lamsdovne angol külügy­
miniszter ebben az igyekezetében támogatni 
fogja őt. Az utóbbi verzió a legnagyobb 
mértékben valószínűtlennek látszik, annál 
is inkább, mert Delcassé arról ismeretes, 
hogy a legnagyobb szigorúsággal őrzi hiva­
talának titkait és nagyon ügyel arra, hogy 
időnek előtte semmi se jusson nyilvános­
ságra. E mellett azonban kétségtelen, hogy 
e hir terjesztésével nagyon jó szolgálatot 
tettek a japán kölcsönnek. Nagy föltünést 
kelt a Daily Chroniole-nek a lap élén kö­
vér betűkkel közölt hire, hogy Japánország 
föltétlenül ragaszkodik ahhoz, hogy Orosz­
ország százmillió fent hadi kárpótlást fi­
zessen.

Százmillió fontot, tehát a felét annak 
a hadi kárpótlásnak, amelyet annak idején 
Bismarck Francziaországtól követelt és ez 
jóformán az az önköltség, amelyoe Japán­
országnak a háború került és amelynek 
megtérítését föltétlenül követeli. A teljes 
konfúziónak képe, amely a béke-kilátást 
karakterizálja, nem lenne tökéletes, ha nem 
közölnénk a Daily Telegraph-nak épp oly 
határozottsággal jelentett hírét is, amely

szerint a japán kormány kijelentette, hogy 
a nyomban való békekötés érdekében haj­
landó a hadi kárpótlásról teljes lemondani.

Arany kalászok.
Imádd a nőt, ha mint dieső anyád 
Elégülten néz aggó szeme rád,
Akit szivének vérével nevelt;
Imádd a nőt, kinek virrasztva telt 
Fél élete, ki mártyrként haladt,
De nem roskadt le a kereszt alatt 
Fájdalom napján, gondja éjjelén,
Mert téged hordott áldott, szent ölén

Ábrányi Emil.

Az anya halála az első bánatunk, ame­
lyet nélküle kell megsiratnunk.

Bükköny ....
Lóhere......................
Takarmány szalma - 
Alom szalma - . .
Zsúp szalma ezáz kéve 
Takarmány répa . .

8------ .
4---------- ■
1-80— -

10--------------8
220-

A hetivásár forgalma kedden a követ­
kező volt:

Hock János.

A néma ékszer hallgatása
Többet tesz olykor, mint a szép szavak

Shakespeare.

Jaj annak, aki becsülni nem tudja azt, 
akit szeret.

Jókai.

Kereszt az élet, jó feleség a gyémánt, 
í mely régóta tündőklik.

Kisfaludy Károly.

------ Szép kigyó a szerelem,
Karúid kiki okosan:
Ha kit megosip, oda van.

Kisfaludy Sándor,

Az emberi szívnak boldogitóbb érzete 
nincs, mint boldogságot látni, melynek al­
kotói mi vagyunk.

Ló felhajtatott . . . .
Elkelt............................
Szarvasmarha felhajtatott 
Elkelt ......
Sertés felhajtatott . . . 
Elkelt............................

6.20
3.70
8.40
640

1340
11.80

BEGENYCSABNOK.
Mároziusi történet.

— Irta: Zboray Aladár. —

Eötvös.

Kél és száll a szív viharja, 
Mint a tenger vésze; 
Fájdalom a boldogságnak 
Egyik alkatrésze.
Az örömnek levegőjét 
Megtisztítja bánat,
A kizajlott bufelhőkön 
Szép szivárvány támad.

Arany.

Heti plaozi árak.
— mároz. 28.

A keddi hetivásár árairól a vásár­
felügyelőség a következőket jelenti:
100 klg.
Búza . 
Kétszeres 
Rozs .
Árpa 
Zab. .
Tengeri

» csöves 
„ szemes 

Köles . .
Szalonna, sós .
mj.- .ui : 
Zsir. . . .
Kihasított sertés 
Sertéshús . . 
Széna . .

n II. rendű 
Luczerna .

Kor.-tói. Kor.-ig 
19 —18------

16-40-

16-40—
15------
18------

15-80—
124------
128------

148-----
124------

10-80-
9-----
970-

14

126
120
152
144
112

8

60

A nagyasszony, Szentjováni Miklós 
özvegye, csak nem győzte hazavárni az ó 
Éva leányát. Hirtelen leborult a márczius! 
alkonyat, csaknem este lett, amikor végre 
megszólalt a harsonás jelzőkürtje, amely 
arra szolgált, hogy a várkapu őre le­
eressze az adott jelre a felvonó hidat, 
amit bizony alkonyaikor mindig szépen 
felnyikorgattak, mert hát mégis csak biz­
tos, ami biztos.

A leeresztett hídon pedig nagy hety­
kén belépett egy feketefürtös levente, aki 
ugyancsak önérzetesen vezette kézenfogva 
Szentjováni Éva leányasszonyt, egész ne­
mes Gömörvármegye legszőkébb s legbá- 
josabb kisasszonykáját.

Nem tudom, ezen a szokatlan dolgon 
nem ijedt-e meg még jobban a nagyasz- 
szony, mint a távolmaradáson, azt is csak 
sejtem — ismervén a nagyasszony virtu- 
sos voltát — hogy vagy egy két „jó“ 

j szót nem sajnált sem a kisasszonylányától,
! sőt a deli leventétől eem, azt azonban 
I tudom, hogy a fiatalok nem szolgáltak reá 

semmi kegyetlen büntetésre s miután el­
mondom az egész történetet szép sorjá­
ban, tudni fogják tiz perez múlva önök is.

Mert úgy esett a dolog mindössze, 
hogy márczius vége volt s a nap annyira 
pocsékolta aranysugarait, hogy ha ez a tör­
ténet nem a tizennegyedik, de a huszadik 
században történt volna, bizonyára gond­
nokság alá helyezteti valamely józan ma­
gasabb fórum pazarlás miatt a jó öreg 
napot

Szentjováni Éva kora hajnal óta nézte 
a verőfény csudálatos játékát s úgy tiz 
óra tájban délelőtt az jutott az eszébe, 
hogy lenn a völgyben, a bokrok alján, 
csodaszép bársonyos ibolyák nyílnak 
ilyenkor.

Azt hiszem, ebben a gondolatban 
nincsen semmi rossz, nem szabad hát azt 
sem nagyon szigorúan megítélni, hogy a 
kis bekecsét magára öltötte Éva leány- 
asszony s egy vidám szökkenéssel kisur­
rant a várkapun s nekivágott a völgynek.

Éva leányasszony most látta a tizen­
hatodik tavasz nyílását, ugyan hogy ne 
lett volna kiváncsi az ibolyákra, amelyek 
ott lenn nyílnak a völgyben s olyan csoda 
jó illatot árasztanak. Gondolta, tele szedi 
a kötőjét s délidőre felhoz egy kötő ibo­
lyát édesanyjának, aki, bizony Isten, na­
gyon I szerette az ibolyát.

Még lenn sem volt a völgyben, ami-

■
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kor már rákaczagott az első ibolyacsokor. 
Szép, szivalaku zöld levelek közül kandi­
káltak kifelé a violaszinü virágocakák, 
mintha csak ők is kiváncsiak volnának a 
tavaszi napsugárra.

Éva lehajolt, megsimogatta a levele­
ket, megszagoigatta a virágokat, le is 
szakította volna őket, ha eszébe nem jut, 
hogy ezekért igazán kár volna, először, 
mert olyan okosan, olyan bízóan néztek 
reá szemecskéjükkel, másodszor, mert oda­
lenn a völgyben bizonyára annyi van, 
hogy ótzre sem veszik, ha egy pár szál 
hiányzik is közülök, itt azonban egészen 
árván maradna a bokor.

Ezért ment lejebb a völgybe s ke­
reste azt a napos dűlőt, ahol több a vi­
rág, mint a fűszál. Közben talált is vagy 
száz bokor ibolyát, de nem volt kapzsi s 
igy minden bokorról csak egy-egy szál 
virágot szakasztott, igaz, hogy a legszeb- 
biket s már igen csinos kis csokor volt a 
balkezében, amikor úgy érezte, nagyon reá 
melegedett a kis bekecs s elfáradtak egy 
csöppet a lábacskái.

Fogta hát magát, letette a bekecset 
a még avaros fűre, saját úri személyecs- 
kéjót a bekecsre s úgy találomra két szál 
hajat kitépett a szőke fejecskéjéből s 
kezdte rendesen bokrétába kötni az ibo­
lyáit, amikor egyszerre előtte állott egy 
hatalmas szál ember.

Mit tehetett szegény? Bizony meg­
rettent. mert hogy sok lézengő ritter járta 
a»dótájt nemes Gömörvármegyót s félig 
sóhajtva, félig sikoltva mondta:

— Jézusom légy ve em! Mit kíván 
a vitéz ur?

— Ezer szerencséd, hogy vitéz urnák 
szólítottál, leányom — mondta (akárcsak 
a mesékben a vasorru bába) a fiatal vitéz 
— mert különben egybe bekaptalak volna.

Éva kissé borzongva nézett a szigorú 
urra, de arcza csakhamar nekipirult s bár 
bizonytalanul, de egészen barátságtalanul 
szólalt meg:

— Jesszuskám, csak nem te vagy ez 
a fényes levente, Jancsi ?

— Még pedig egész úri mivoltomban.
— Ne bolondozzál már igazán.
— Amint hogy nem is bolondozok, 

de olyan igazán és komolyan beszélek, 
amint illik nemes lovaghoz.

Erre a komoly beszédre persze föl 
kellett állnia a bekecsről Évának s köze­
lebbről kellett szeme közé néznie a lo­
vagnak.

— Teremtő Jézuskám, pedig csak­
ugyan a Jancsi ez a derék ur.

— Én pedig most mégis azt mon­
dom, hogy én nem vagyok Széchy Jancsi, 
sőt nem is lehetek, mert ha én Széchy 
Jancsi volnék, nem állanái úgy mellettem, 
mint Nepomuczi szent János a hidoszlo- 
pon, hanem itt volna a piczi kezed az én 
vitézi markomban s az a harmatos, rdzsa- 
levélorczád itt rejtőzködnék valahol a 
mentém rókamálya körül.

Éva orczája olyan piros lett ettől a 
beszédtől, mint a hasadó hajnal, hanem 
azért megválaszolta a hosszú mondókát:

— Bizonyos, hogy igaza vagyon 
kegyelmednek. Csakugyan nem Széchy 
Jancsi tekegyelmed, mert az már róges- 
régen ott kezdte volna, ahol tekegyelmed 
végzi s úgy kapta volna örömében a leve­

gőbe az ó Viczáját, hogy annak menten 
szárnya nőtt volna tőle.

Vitéz levente volt Széchy János,£— 
emberségemre mondom, — hanem erre a 
kirohanásra nem volt elkészülve, éppen 
azért válaszolt következőképpen:

— Hiszen ha az , én Viczám állana 
előttem, már régen nem állana, hanem 
úgy tartanám, csakhogy én előttem most 
egy úri dáma vagyon, ragyogó, szép ha­
jadon, édes kis nenyuljhozzám virágszál.

(Folyt, köv.)
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I Aa éjjel 9 6. 24 p.-kor érkeiti nem.-T. eete 7 0» 

A* éjjel 2 ó. 24 p.-kor érke»# ssomv. . „ 9 lg
.P-LadÁnyig gyorsvonat átas&llitáual d. u. 12 Og

Az általánosan elismert kitűnő

Mohai Ágnes
természetes gazdag szénsavtartalmu 
ásványvíz, amely összetételénél fogva 
a forgalomban levő külföldi vizekkel 
szemben z első helyen áll, úgy azo­
kat minden tekintetben felülmúlja 

főraktára:

Máyer Jenőnél
1 literes üveg 19 kr.
\ n n 13 „

mélyen leszállított áron kapható-

Budapestről Debreezenbe Indul:
A délután 12 é. 6 p.-kor érkeiő gyorsv. reggel 7 
A délután 8 ó. 29 p.-kor érkező eeemu-v. „ 9
As eete 6 6. 26 p.-kor érkeeö gyorsvonat d. u. 2

M. A. Vasutak menetrendje
1904. évi okt. tiö 1-tól.

Debreczenböl indul: Idő ó. p

Budapest felé (vegyesvonat) . . . . d. u. 8 80
Budapest felé (gyorsvonat) . . . d. u. 4 16
Budapest felé (gyorsvonat) .... reggel 8 67
Budapest—Nagyvárad fele........................ d. n. 12 07
Budapest—Nagyvára 1 felé.............................este 10 81
P.-Ladány Nagyv. felé minden kedd . d. e 11 12
Csak P.-Lad ínyig.........................................este 8 10
Osak P.-Ledányig motor menet . reggel 6 08
Saatmár—Máramarosssiget felé d. u. 8 66
Osak Saafrrárig (gyorsvonat) .... este 6 41 
Osak Saarmárig (teher v. saem.-eaáll. v.) eete 7 66 
Saatmár—Máramarosssiget felá . éjjel 9 60
Siatmár—Máramarosssiget felé (gyorev.) d. n. 12 07
Osak Saatmárig.......................................... reggel 6 10
Miskolc»—Kassa felé ...........................reggel 8 18
Miskolcs—Kaaaa felé.............................. eete 6 66
Saerenoe—S.-A.-Ujhely—Kassa félé . . d. u. 4 11
Osak Nyíregyházáig.............................. d. u. 2 10

m. áll. vasúttól reggel 6 86 
vásártérről. . reggel 6 44
m. áll. vasúttól d. e. 8 09 
vásártérről . . , 8 16
m. áll. vasúttól * 11 07 

Hajdúi, ösaörmeny— } vásártérről. . „ 11 16
B.-Ss.-Mihály felé \ m. áll. vcauttól d. u. 12 11 

vásártérről. . „ 12 21
m. áll. vasúttól „ á 26
vásártérről. . „ 4 88
m. áll. vasúttól eete 6 46 
váaártétTŐl . . ,. 6 68

Fttaes Abony felé m. áll. vasúttól . . reggel 4 86
Fftaee-Abony falé vásártérről .... „ 4 66
Ohat-kóos— Polgár felé m. áll. vasúttól, d. u. 4 49 
Ohat-Kóos—Polgár elé vásártérről . . „ 4 28
Derecske -Nagy-Léte felé........................ reggel 9 8Ő
Derecske—Nagy-Léta felé................................ „ 4 8)

Budapestre érkezik:

A reggel 8 ó. 67 p.-kor induló gy.-v. . d. u. 1 60 | 
A. déli 19 ó. 07 p.-kor induló is.-v. . . este 6 40
A* este 10 óra 31 p.-kor induló aa.-v. . reggel 6 46 
A délután 4 ó. 16 p.-kor induló gyorav. eete 9 86

26

d. u.

Debreezenbe érkezik:

Budapest felöl (gyorsvonat)
Budapeat—Nagyvárad felől .... eete 
Budapest—Nagyvárad felöl (gyorsvonat) éjjel
Budapest Nagyvárad feioi.............................in.
Osak P.-Ladány tói.................................... reggel
Osak P.-Ladánytól motor mimet ... „
Koloasvár—Nagyvárad felől .... „
Osak Saatmárröl (gyorsvonat) ... „
Osak Saatmár felől . ...............................d e.
Osak Máramarosssiget felől (gyorsvonat) d. a,

$

9 
7 
6
7
8 

11
8

este 10Osak Máramarosssiget felől
Mára maroesaiget—Saatmár felöl ... „6
Osak Saatmár felől.................................. reggel 7
Kassa—Miskolci felöl.......................d. c. 1
Kaaaa—S.-A.-Ujhely—Sasrenea felől . . este 7
Kassa—Miskolci felől.............................. d. u. 8
Osak Nyíregyháza, felől...................reggel 7

vásártérre . . reggel 7

B.-Sí.-Mihály— 
H.-Bősaőrmény felől

m. áll. vasútra, 
vásártérre . 
m. áll. vasútra. 
vásártérre . .
m. áll. vasútra. 
vásártérre . 
m. áll.vasútra, 
vásártérré . .
m áU.vaauthee 
vásártérre . .
m. áll. vasútra.

7
<L e. 11 

» 11
d. u. í
, 1. 8. 8

6e
9 
9

este

Fttses-Abony felől vásári érre . . d. u. 8
Tüaee-Abony felől m. áll. vasnthos M 6
Ohat-Kóos—Polgár fe vásártérre . . reggel 7 
Ohat-Kóos—Polgár felöl ne. áll vasuthoa reggel 7
Derecske—Nagy-Léta felöl............................„7
Derecske—Nagy-Léta felől .... d. u. 8

Piacz-ntcza 7. szám alatt a
Lovas,s és Ladányi
csődtömeg
áruraktárát további nagy

árleszállítás mellett taUjnt el.
□ □ U

Nagy mennyiségben kaphatók:
Hói ruhaszövetek,
Blouz selymek, —

Delain zefir és mosókelmék,
Franotia darékfüzők 
Csipkék, szalagok,

Kész blouzok ét szoknyák,
Ágy-es asztalterítők."

Papanok, pakróozok, 
Vásznak stb. stb.

Donogán és 
H Somossy
állandó fóüzlete,
Kistemplom-bazár.

39 
26 
34 
18 
46 
OS 
26 
46 
8? 66 
11 
4» 
80 
81 
60 
46 
83 
89
40 
18 
23 
46 
52 
27 
84. 
06 
U 
60 
67
34
86
44
t4
16
IP-



iü05. márczius 30.

pró hirdetése.!
0^» 10 _ «óig- -—m — fillér, minden további 

fillér, vsetsgabb betűkkel nyomatott 
mó 4 kr. » fillér

etenéék.

mu ipim ciiiij! (Kerestetik!
Hollandiából ház»- I

Levllkenl tnéekeiédáiokre 
teianváUnolniik, be n iiflkiéfti 

jpoetiebélye*- bekflldetlk. 
Apró hirdetések elére fiseten

A Debreczenl Első Temetkezési Egylet minden
elhalt tag után azonnal fizet készpénzben 
70 koronát. A tagok létszámának emelkedé­
sével a temetkezési segély is emelkedik. 
(Minden 100 tag után 14 koronával.) A ta­
gok az egyes halálesetek alkalmával 20 
fillért fizetnek. (Beiratáskor egyszer s min­
denkorra 2 kor. 40 fillért.) Egyéb terhök 
nincs. Tagok felvétetnek naponkint az egylet 
irodájában Vígkedvű Mihály-utcza 60. sz. 
és Cséki András egyleti pénzbeszedőuel, uj 
Móricz-telep 47. sz.

Ügynökök szép keresetre tehetnek szert egy­
leti tagok szerzésével. — Jelentkezhetni a 
Debreczeni Első Temetkezési Egylet igaz­
gatóságánál, Vígkedvű Mihály-utcza 60. sz. a.

ÓRIÁS golyvás galambok és fajbaromfi kel­
tető tojásai kapható. Pacsirta-utcza 42.

Hollandiából ház
érkezve kötelességemnek tartom a 
r. iparos osztály figvelmót fe'hivn', 
miszerint az ottan vásárolt és 
m igámmal hozott hajórakomény

Jtc&ttszer főzött
lenolaj kenőét
kilónként 32 k raj czárj ával
a tisztelt iparos osztály rendelke­
zésére bocsájom. — Tisztelettel

Neumann Nándor
kizárólagos festék-, lakk- és kencze 

nagykereskedő
Debreczen, Hatvan-ntcza 6. szám.

egy nagy, vagy 

két kisebb szoba 

egyleti helyiségnek,

= olcsó ház bérért. ===
lÉrtolr. essla.®tiai

a városi nyomdában.

igen ajánlató., hogy a 20 év óta bevehetett, és ta­
náréit, gvakor ó orvosok és a közönség Altul mind j 
nagyobb és nagyobb körben alkalmazott gyógy-j 
mdödda), mely cs ipán külső mosásokból áll, által-! 
marian oh só és meglepő hatású, megismerkedjenek. [ 

Kérje ön a 26 kiadásban megjelenő müve:; két! 
Weisnunn Romától:

•M ide »bete íségáröi és a szélüt ésről,“
m«ly dl*. Rdh rhnrk V. Euiil gyógyaeertárában 
ingyen kapható.

Hirlapelárusiíók
felvétetnek

„Debreczen“ slmimra
városi nyomdában,

véz-oshéz, Icöjrosszt^p xilot.

Ü&'nONÖP,

fflnrnmininTTiiiiimiiiiiiiin

lafleur Anti nicotin 
250

ügy hat, mint a bomba! Anti uikotin-cz igarett 
hüvelyek, szivar skatulákban. Jakabi-gvára 
Wien. VIII. Piaristengasse.

Divatos napernyők!!
Jó mosó sréies delinek 30 és 40 kr.

Cosmanosi mosó áruk,
120 cm. széles sima Batisziok, 

Női ruhavásznak, Zefirek 
olcsó szabott arakon kaphatók

Szabó Lajos Fial
IDeV reczen, ZEtó^ea.-té-r'

I Eladó I
40 darab jól kitelelt, har- 
madfüre menő magyar faj

t i n ó.
czim: Hadányi Gyula

földbirtokos,

Nadányi-tanya.
U. p. Ber&ttyó-Uiíalu

igen alkalmas

nagy tölgyfakádak
lceLpla.a.tók;, de

igen jó állapotban,
■ olcsón eladók:

■ Berger Henrik czégnél.
■ Széchenyi-utcza 21 szám.

Elevátort
hatos cséplőhöz veszek, 

jó karban levőt. =
Emmi ESI

Érmihályfalva.

a

D a
MegnyíltII llj!

lZ

a Kossuth-utczai Maradék áruház 
olcsóbb minden végeladásnál.

Minthogy kizárólag rőfös árut rendezünk 
be, a raktáron levő összes czipő, kalap, női 
és férfi íehérnemüek, miederek, kesztyű, 
nyakkendő, harisnya, női és fiú ruhák, 
esernyők stb. fél árban árusítjuk el.
Székely Jenő és Társa utódai

Kossuth-utoza 15. sz., Gyógyszertárral szemben. =====
Uobíeczen, nyomatott a város könyvnyomdájában. 1906.
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